
An ul II. Oravifa 1225 lanuar 1908.

■fima*.

Nr. 4.

Abonamentul:
Pe un an 8 cor., pe jumätate de an 4 cor. 
Pentru Románia $i sträinätate anual 10 cor.

Foae socialä-culturalä. 
Apare in fiecare STmbätä.

Redactia 9? Administrate Nr. 817.
Telefon Nr. 36.

Ortografia „Progresulul“.
de N. St. Sculici.

(Fine).

Astazi numaí acele popoare au drept 
la viafä car! muncesc si luptä. Astazi nimeni 
nu te intreabä din ce neam te tragi.

Cam pe la anul 1881 Academia Ro­
mána, a adus un fel de ortografie, in care 
se zice, cä trebue sä se serié sänge, cäne 
etc. cu a ßi circumflex—ä, fiindcä cuvintele 
acestea vin dela latinescul sanquis, inis ßi 
canis is; ris ar fi sa-l seriem cu / ßi circumflex 
fiindcä vine dela lat. risus ß. a. m. d. Va sä 
zicä ßi aceasta era un fel de ortografie eti- 
mologicä, dar mai simpä, decit a latinißtilor. 
Se intelege cä nici cu ortografia asta nu 
s'a multumit publicul, ßi fiecare scria cum 
il täie capul. ín Románia scriau ßi scriu li- 
teratii cu ortografia curat foneticä, care zice 
sä scriu dupäeum vorbeßti, ßi pe á, é, i, il 
scriu numai cu i ßi circumflex^i, iar pentru 
ä, é scriu numai a cu semi cere ä, ßi alte 
citeva schimbäri. ín felül acesta scrii mai 
repede, cruti timpul, ußurezi ßi sträinului ßi 
indeosebí popomlui, multimei, care n'a fost 
prin ßcoli mai mari, deci n'are de unde 
sä $tie, cä vorba noasträ se derivä din Iimba 
latinä. Aceasta este ßi ortografia „ Progre- 
sului«, care ca „progres- nu se poate su- 
pune zävoarelor oficialitätii 1

ín anul 1904 Academia Rornänä, a fost 
silitä sä schimbe din nou ortografia ßi era 
pe-aci pe-aci sä o adopteze pe cea curat

Foi|ä originalä.

Poezia popularä romänä
Partea I. Lirica.

Bocetele romäne$ti
de Dr. Iosif Popovici.

Cea mal puternicä lirä popularä o gäsim 
in bocete. Bocetele romäne nu sint in ßi rárí de 
salutärl celor mor(i prin ajutorul mortulul de 
nou, ci crea(iunT alegiace din sentimentele le­
gate de mort, condi(ionate de tradijia datinilor, 
parte autohtone, parte imprumutate dela vecini. 
A boci mortil e o datinä foarte veche. O intilnim 
la vecliil Ovrefi), la Grecii lui Hornel), precum 
$i la cel de azl, la Romanis), |a Germánig, la 
Slav!5) ßi chiar la Maghiarlö).

Cum vedem atit strämoßil dt ßi vecinii 
nostril s’au cintat ßi s’au plins dupä mortl. 
Bocetele se mal numesc romäneßte ßi cintece 
dela mortl. ín special literatura popularä ro- 
mäneascä poate deosebi douä spécii de cin­
tece dela mortl, janiimé: 1. cintecele fäcute 
de died, cf. colectiunea lui Pop Reteganul, par­
tea 1-a, carl dupä toatä probabilitatea nu sint

foneticä, — dar vre-o citiva membrii s'au 
opus. Au simplificat-o dar cit priveßte ori- 
ginea cuvintelor ras, räpä, rau, scrise cu ä, 
e destul de invederat, c’ar fi mai bine sä se 
serié cu i. Dar regula zice: ín corpul cu­
vintelor se scrie ä, Tnaintea cuvintelor, ßi la 
unele verbe infinitivul se scrie cu i d. e. 
räpä, innainte, a hotäri etc. Reste citiva 
anl vom avea chiar din partea Aeademiei 
acceptatä ortografia curat foneticä, ßi atunci 
spre necazul celoree nu pot suferi sä se 
scrie romín sau román, seva scrie aßa, ßi poate 
?i de pe frontispiciul Aeademiei se va ßterge 
ä, inlocuindu-1 ori cu i, ori cu ä: Acade­
mia Román ä, cum scrie „ Progresul «, ai 
eärut cititori se vor obicinui ßi et cu i, ca 
§icum din moßi-strämoß! s'ar fi scris tot 
numai cu i, cäci »omu-i robu’ indätinärii"...

Dar vor zice unü: ßtim cä mai sint 
alte neamuri, cári au un fei de ortografie 
etimologicä cu múlt mai grea decit a noasträ: 
Francezü ßi Englezii. De ce nu o simpli- 
ficä ßi ei?

Ei nu pot sä o schimbe cu una cu douä, 
pentrueä atita literaturä ßi ßtiinjä au tipärit in 
aceastä ortografie, incit pentru viitoarele ge­
nerali ar trebui mii ßi mii de cärti tipärite 
in altä ortografie nouä. La ei s'ar zgudui 
tot edificiul cultural.*)

Noi toemai prin aceia cä (inem atit de 
mult la cuvintul Román scris cu a, dove- 
dim fricä ßi neineredere, fafä de originea

*) E vorba, cä ?i aceste popoare cautä sä-si simpli- 
fice ortografia.

dedt cintece inventate de died sub influinta tro- 
parelor, sedelnelor, podobiilor ßi fericirilor cere- 
moniilor sacrale ale pogrebaniel sau inmormin- 
täril rituale, ßi 2. cintecele dictate de musa po­
pularä, cäläuzitä de jalea, dórul ßi focul celor re- 
ma$l dupä mort. Via(a afectivä popularä a fost 
in lira dragostil scuturatä momentan, mi$cärile 
el s’au dezlegat de obicel in himenee pläeute, 
ori s’au descärcat in blästäme alinätoare, daeä nu 
u§urätoare. Perderea pentru totdeuna a unul iubit, 
care a contribuit mult la pläcerea sau fericirea 
noasträ, e cintatä pe coarde cu glasurl mal adincl, 
a cäror resonan(ä ne clatinä §i zgudue din fé­
méül sufletul $i corpul. In dragostea noasträ §tim 
cauzele $i cunoa?tem efectele, leacurile ni-le dä 
terapia esperientil. Dincoad insä vedem efectele 
mortil; nu cunoa^tem nid cauzele, dar nid te­
rapia vindecäril. Metaphizica $i credin(a popo- 
rulul romän scaldä abia in amintirile vremilor 
trecute suferintele noastre, ear mingäerea noasträ 
ajunge un joc de memorie. $i cind mortui 

Capucat 
De a scäpal 
Tot pe valea 
Cu jalea
$i pe dealu cu doni,

Pop Reteg. p. 149.
atunci nu §tiu, zäu,

noasträ latinä, cind ei deja ne-o ered, afarä 
de unü nesocoti’ti.

Vedem, cä lupta pentru existentä de- 
vine tot mai indirjitä. Timpul devine tot 
mai scump, §i omul cautä ca in pufine cu- 
vinte, — in timp scurt — sä vorbiascä mult 
?i cuprinzätor. Limba cautä sä faeä econo­
mic de tfmp, ßi se schimbä ßi ea cu popo- 
rul ßi cu toate lucrurile din lume. Strämoßii 
nostril ziceau la domn, dominus. Noi 1-am 
prescurtat in 4 litere pe dominus. Dar ßi 
domn i-se pare poporului, cam prea lung, 
ßi soldatul din Románia, cind salutä, zice: 
»Sä träifi don major!" $i eine ßtie daeä 
mai tirziu nu se introduce aceastä scurtare 
ßi in limba literarä! Aßa dar nici cuvintul 
Romanus n'a putut sä retninä aßa, ci us 
dela sfirßit s'a dus in decursul vietii amärite 
a poporului nostru, ßi fiind in contact cu 
Slavií, s'a mai intunecat intoemai ca ßi un 
monument de marmurä din vremuri apusé, 
mai innegrit, mai ros de ploae ßi de alte e le­
menté distrugätoare.

incä ceva despre limbä.
Filologul Cihac, susjinea, cä ln limba 

romänä sint partea cea mai mare cuvinte 
slave, apói tureeßti, greeeßti ßi ungureßti, ßi 
numai o micä parte, latiné. La acestea marele 
Haßdeu a respuns, cä daca Cihac tine atit 
de mult la aceasta, ii va aduce o poezie 
poporalä romänä, nu din Románia proprie, 
ori din Ardeal sau din Bucovina, ci din 
Dobrugea care numai din 1878 a fost ali- 
pitá la Regatul Román, ßi unde elementul 
sträin a fost in preponderantä. In poezia

Fi-va ’n stare oare cine 
Jelea sä m-o potoleascä 
Durerea sä m-o lipseascä?

Pop-Reteginul p. 123.

cäci: Cind m-apropial d-obor
$i vázul steag negrißor 
Am vrut sä pognesc de dor,

Pop-Reteganul p. 125.

inzädar se sfätueßte sufletul; dórul ßi jalea nu 
cunosc sfaturl in astfei de imprejurärl ßi bocirea 
se sfirßeßte categoric:

$i de väd cä nu-1 veni 
Inima-’n min’ o poeni,
Ochil mi s’or paingini,
Obrazu m-o gälfezi,
Glasu-ml cä sä va släbi 
$i de doru-tl m-ol topi.

Pop-Rcteganul p. 126.

Tot acele fenomene calitative ca ßi in dra- 
goste, lacrimile impäinginesc ochil, fa(a se gal- 
fezeßte, glasul se släbeßte, va sä zicä o släbire 
organicä generalä, cauzatä de o durere sufleteasci, 
pe care nie! o psyhotherapie nu e in stare s-o 
vindice aßa ußor. Psihologia perderil insä are 
totußf cuvinte de speranjä, de mingäere ßi lea-



aceia mi era niei un cuvint strain de altä 
origine, ci nuinai cuvinte latiné. Atunc! 
I-a provocat pe Ciliac sä-i aräte ßi el o poe- 
zie poporalä romána, unde toate cuvintele 
sä fie de origine slavä. $i Ciliac n'a mai 
zis nid drei De aid a dedus Haßdeu a?a- 
numita „arculatié a cuvintelor". Anuine cä 
cuvintele sínt ca banii, zicind, cä in limba 
n oast rá cuvintele latiné sínt ca critarii, cart 
zilnic sínt in circulate, ajungind ßi in buzu- 
narul celut mat särac om. Astfel si cuvintele 
de origine latinä sint in continuu in vor- 
bire, in grainI románesc. Pecind cuvintele 
slave, greeeßti etc. sint ca bancnotele de 10, 
100 ßi 1000 de fi. pe cári rar le vezí in 
ochí. Ce lucru minunat!

Avínd o astfel de limbá frumoasá ßi 
dulce, ca ßi dulcele soare al Roméi. Te cu- 
prinde o mindrie, o pietate, fafá de moßi- 
strámosií nostri, cári sí-au dat viafa, insä 
limba — nu 1
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CORESPONDENTE.
Brad, 5/18. Ianuar 1908.

Onoratä Redacfiune,
Am avul fericirea de a primi cífiva numerl 

(1—8) din ,,Progresul".
Cu piacere am citit prin el unele ?i altele.
indeosebi írni cäuza piacere dezvoltarea lul. 

Fiecare Nr. dovédia progres fafa de cél premer- 
gátor.

Dreptaceia ma hotárisem a-í face a loc de 
cinste in casa. mea intre celelalte ziare. ín unna 
avizuluí repcéit, cä orcine a primit 2 — 3 numerl 
?i nu í-a returnat, e obligat sä plätiascä abona- 
mentul. íncepusern a mä ímprietini ?i cu aceastä 
indatorire. A?teptam numal príma luneí, sä vä achit 
abonamentul ?i sä Vä rog a mä primi ?i pe mine 
íntre conlucratorií din jurul „Progresuluí". Ne- 
pläcut m’a surprins insä, cind deodatä. observ, cä 
„Progresul“ nu-’mí mai sose?te. Dreptaceia, scu- 
zafl cä a?a tirziu, vin a Vä ruga, sä binevoifí 
a-ml trimite „Progresul" dela Nr. 1, decínd a ín- 
ceput sä aparä!

ßi pecít írni va permite timpul, Vä vol tri­
mite ?i eu din cind in cind cite ceva, ce vol afla 
de potrivit pentru „Progresul".

Dupácum cunosc din depärtare referinfele 
DV., presupun, cä Progresul« este espresiunea 
tuturor frunta?ilor din Óra vita ?i jur, in frunte cu 
distinsul bärbat, Ilié Träilä, adv. ?i director la 
„Oraviciana". 11 socotesc ápol de o urmare 
fireascä a evolufiel DV. din anil din urmä. Am 
observat adecä, cä unde Sodetatea pentru crearea 
unni fond de tcatru román, orl Asociafiunea pentru 
iiteratura romána $i cultura poporului román

gänä dórul pläeut, daca nu fericit, cu vorbe fru- 
moase:

Puiul meu flo'ire de varä,
Du-te, dor, ?i vinä earä,
Nu mä läsa supäratä 
ßi de dor nemingäiatä;
Du-te dor ?i iar te-'ntoarnä 
Batär colo cäträ toamnä,
Cind is copf! struguril-’n vil 
Nu-fl läsa pärinfl pustil!

Pöp-Reteganul p. 140.
Rugäciunea insä rem ine neascultatä. ßi musa 

popularä combinä o sumedenie de cintece pe 
aceste trel coarde de jale, de dor ?i de foe, carl 
destäinue cele mal curate ?i nobile sentimente 
ale viefil afective.

Citä jele’n lume este 
Toatä-’n mine se opre?te,
Citä jele-1 pe pämint 
Toatä m'a mincat pe rind.

, Marian p. 509.
Jalea aceasta nu schimbä numal fafa sufle- 

tuluí, ci cerneute totodatä ?i portul corpulul, da- 
tmä de tot veche7). De aid ápol s’a dezvoltat 
vorba a yM-esc a purta doliu. (ya unna).

') Numera (a patra carte a lui Moise) cap. XX 29 
"yi vázind toatä Comunitatea, cä Aaron a murit, plinse toatä 
casa lui lsrail pe Aaron treizeci de zile".

PROGRESUL

sträbat ?i i?l (in adunärile lor generale, - acolo 
indivizil no?tri räzlefl revin la gindirl mal serioase, 
se conving cä in tinire, armonie, ?i muncä, stä pute- 
rea, via(a; ?i string intr’un corp organic, dau semne 
de evolufie, care dovede?le »progres* in dezvol­
tarea, ?i viafa noasträ nafionalä.

Deel, daeä presupunerea mea e bazatä, Vä 
rog: fi(l totdeuna un trup ?i un suflet; fi(l con­
duct de acéla?! gind ?i de aceia?! simfire; nizuifl 
sä Vä consolidafl in toate ?i sä consolidati toate 
intreprinderile DV! AtuncI „Progresul“ nu va 
räminea o fic(iune, orl un stindard, sub care nu 
se aflä nimenl, ci va fi un símből sacra, care ne 
va de?tepta ?i ín ál (a intr'una.

Nu trebue sä ne fie scopul suprem: bánul 
cel rotund, — ci de?teptarea minfií, cultivarea sim- 
(emintelor de dragoste reciprocä, cre?terea plä- 
cerií de a niunci ?i cä?tiga ce avem — ?i da- 
ne-va Dumnezeu toate comorile materiale, trecä- 
toare, ce vor deveni netreeätoare pentru női ?i 
urma?lí no?tri, daeä vom intelege suflarea vremií: 
sä ne luminám $i sá ne infráfim intr'un gind, 
intr'o slmfire!

Doamne ajutä sä intelegem odatä pe fabu­
listul bänäfean, pe tata Cichindeal!

Salut fräfesc!
Dr. P. Oprißa,

director gimn.

Adunarea-generalä a institutului „Plugarul“..
Cacova in 15/1 1908.

Sub auspicil bune, ?i in mijlocul uniti interes 
nea?teptat de mare, s’a finut adunarea generalä a 
tinärulul institut „Plugarul“ din Cacova.

Dupä o ?edintä a direcfiunil, ce I-a premers 
adunäril gen., ne-am intrunit cu tofil in localul 
?coaleI primäre din loc, care s’a umplut cu dese- 
vir?ire de public, cea maré parte täranl.

Väzind un interes atit de mare din partea 
päturel täräne?tl, scriitorulul acestor ?ire, venitdin 
o altä parte de fara, unde täränimea nu se aflä 
pe o treaptä atit de inaintatä, i-s'a umplut in ima 
de bucurie.

Nu peste mult, precis la orele 10 a. m., in 
absenfa Ilustrulul prezident I. Opreanu, care 
fiind bolnav, n’a putut participa, dl Ion Epure, 
directorul exec. al institutului, urcä tribuna 
presidialä ?i i?I roste?te frumosul cuvint de 
deschidere, exprimindu-?! bucuria pentru in­
teresül, pe care aefionarii, il aratä fafä de insti­
tutul „Plugarul". Aducindu-?! apol aminte de in- 
cetarea din viafä a valorosulul membru Torna 
Stanca, care a contrebuit in maré parte la in- 
fi in (area ?i prosperarea institutului, ?i relevind 
marea perdere cea suferit institutu! prin moartea 
dinsului, invitä adunarea generalä sä-’?! exprime 
condolenfele prin sculare, rostind cu duio?ie un 
„Dumnezeu sä-1 ierte", pentru cel repausat.

Se inträ apol in ordinea de zi, care in scurtä 
vreme este macinatä, fiind unanim luate la cu- 
no?tiin(a, ?i primite, toate rapoartele ?i propunerile 
inaintate.

Deuteronomul (a cincia carte a lui Moise) cap. XXXIV. 
S. „ßi fii lui Israel pltnserä pe Moise in citnpia Moabului 
treizeci de zile, pänäce se implinirä zilele plinsului si jälei 
pentru Moise".

Samuel lib. II. Cap. XXV. 1. „ßi Samuel muri $i tot 
Israelul se adunä $i-l plinse"; op. cit. lib. II. Cap. I 24 
„Rice ale lut Israel plingeR dupä Saul".

Cronica lib. II. cap. XXXV. 24/5. „ßi el muri ?i fu in- 
mormmtat in mormintele pärintilor säi; $i tot Iuda $i le- 
rusalismu! jälirä pe losia. ßi leremia cintä plingeri pentru 
Iosiaj; ?i top cintärepi #i toate cintärefele vorbirä in plin- 
gerile lop de Jösia pänä 'n ziua de astäzi, $i eie fäcutu-s’au 
drept datinä in Israel, $i eaeä ele sint scrise in plingeri".

Arnos Cap. V. 16. „ßi vor striga . . . ßi pe cei cu 
me?te$ugul bocirei la bocire".

2) cf. Ilias, eint. 24. vers. 724 — 744. Nevasta lui Hector, 
Andromache, se cintä dupä el foarte frumos $i-?i terminä 
bocetul, vezí traducerea lui Joh. H. Voss in unnátorul chip:

„Denn nicht hast du mir sterbend die Hand aus dem
[Bette gereichet,

Noch ein Wort mir gesagt voll Weisheit, dessen ich ewig
Dächte bei lag und Nacht, wehmütige Thränen vergiessend". 

Tot in acest cintec (24) vers. 746 -758 se cintä mama lui 
Hector, Hekabe, dupä el, $i apol in versurile 761-774 se 
cintä frumoasa Elena dupä Hector.

In special eine sc intercscazä de datinele inmormintärii 
la Oreci, sä caute in Dr. Iwan.Mü Iler, Handbuch der glass. 
Altertumswissenschaft vol. IV. partea I, Die grieclt. Staats- 
Kriegs und Privataltertümer p. 462 a. Bocetele s'au 
numij grece$te góoi goémmenai threna. Bocirea ßi jälirca la 
Oreci era grozavä, indeosebi bietele femei se chinuiau gro- 
zav se trintiau de pämint $i i$i stnulgeau, peril, Ni häteau 
t'tde (Vezí $i’n Ilias cintecul XVIII. 51), a?a cä legiurea lui 
Solon a trebuit se intrevinä $i sä moderezc aceastä exprimare 
de durere, care chinuia ?i trupul, pelingä sufletul nelini?tit.

Nr. 4.

Din va portul directiunií reiese, cä institutului 
pe lingä toatä criza financiarä, í-a succes a realiza 
un venit curat de 7039 cor., 52 fil., ceiace dupä 
capitalul värsat de 55,000 cor., e un rezultat foarte 
frttmos ?i pe dcplin satisfäcätor. Observ . cä reve- 
rimentul a aj uns cifra 650,000 cor.

Ca un curiosum neobicinuit, ?i netntrodus 
pän’acuma la nid un institut din (arä, amintesc 
o inovafie pusä in praxä din partea institutului 
acestuia, ?i — anumc »Toväräfia reciprocä pentru 
asigurarea vitelon, care in 10 Decembre 1907 
?l-a inceput activitatea ?i deja pän’acuma s’au 
asigurat vite in valoare de 140,000 cor.

S’a decis apol ttrearea capitalulul social la 
200,000 coroane, indatä ce va fi värsat intreg ca­
pitalul de acum.

Dupä vorbirea d-lul G h. J i a n u, care adtice 
prinos de laudä d-lul prezident ?i d-lul director 
executiv, pentru munca lor desinteresatä, adunarea 
generalä s’a incheiat.

Dupä adunare o maré parte a participan- 
filor ne-am intrunit la un bauchet improvizat, 
ce a avut loc in hanul lui Novacescu, unde am pe- 
trecut vre-o citeva ore in cea mal bunä dispo- 
zifie. S’au rostit ?i vre-o citev^a toaste, s’a cintat, s’a 
declamat.

Pe urmä ne-am dus fiecare la ale sale, cu 
multä indestulire in suflet.

Dr. I. CI. luga

Petrovaselo, 22. Ianuar 1908.

Onorate d-le Redactor!
Multe lucrurl bune ?i folositoare s’au fäcut 

in timpul din urmä, diu partea unor oatnenl cu 
simf ?i inimä romäneascä, in marea conntnä 
Petrovoselo, dar pin' acum nu am dat nimic pu- 
blicitä(il. N’atn vrut sä batem zvonttl in lumea 
mare. Am lucrat ?i am täcut.

Niel acum nu a?l fi sen's aceastä dare de 
seamä, dar cedind dorinfel unor dornnl, am luat 
condeiul in ttiinä ca sä Vä dau raportul dórit 
?i de D-Voasträ despre concertul dat de cltorul 
nostru vocal in seara Sfintulul loan.

Incä in decursul liturghiel, la care a cintat 
cltorul, vedcal intre chori?tl o insuflefire deose- 
bitä; de pe fefele lor puteat citi cä astäzi sä 
pregäte?te pentru ei o bucurie. Cäcl precum 
plugarul are o bucurie dupä rodul cimpulul, 
chiar a?a bucurie are ?i un chorist färan, cind i?l 
poate aräta rodul ostenelelor sale.

De pe la 2 ore dupä prinz a inceput a fi 
o mi?care neobicinuitä in localul unde avea sä 
se (inä concertul. Vedeal chori?tl carl umblau in- 
coace ?i incolo, unul arangea scaunele, altul era 
ocupat cu ridicarea binel, ?i fiecare lucra de bttna- 
voie, färä sä fie silit la aceasta. Precis la 8 ore 
se incepe concertul. Cortina se ridicä ?i apar 
chori?til in mindrul port bänätenesc, in frunte cu 
bätrinul ?i blindul lor conducätor. Printre cho- 
n?tl puteal vedea din múlta inteligenfä ce o 
avem, numal 2 dornnl.

3) Bocetele la Romani se numiau neniae cf. Eestus 
„Nenia est carmen quod in funere laudandi gratia cantatur 
ad tibiam“. Bocitoarele se numiau praeficae cf. Eestus : „Prae- 
ficae dicuntur mulicres ad lamentandum conductae, quae 
dant coeteris módúin plangendi, quasi in hoc ipstim prae- 
fectae". ßi ’n (ara Hategului, cind s’aduce brad ul, se cintä ?i 
dm gurä dupä versül cintat de fluerä. Bocitoarele románé 
träiau din acest me$te$ug, se imbräcau in negru §i lucrau cu 
toate efectele ce trezesc lacrimi ?i compätimire.

4) cf. vorba lui Tacit din Germania: „Iamenta ponunt“.
5) Vezí nuinai bocetele bulgare din Fr, Strauss, Buh>\- 

Volkslieder, introducere, pag. 98 ?i partea a VI. din cintece. 
Bocirea se nume?te bulgäre$te zelcanjc §i bocetele zalosni 
postli (cintece triste) ?i cele sirbe?ti fiind Sirbii ?i Bulgarii 
vecinil no?tri cel mal de aproape. Bocirea se nume$te na- 
ricanje, bocetlee zalovanke pjesme sg. zalovanka 
pjesma, iar verbele pentru bocire-cintare sint: kltkati, 
kukám, narikati, nazicem vezi Zbornik za narodni 
zivot i obiciaje juznih Slavena (Sbornik) pentru vin(a 
popularä $i obiceiurile Slavilor de sud vol. 1. p. 202 - 211, 
vol III. p. 26--54 ?i V. p. 296/7 din volumele ce le-am in 
bibi. mea privatä. In Budapesta, cind am studiat bocetele, 
n’am avut nid atit.

6) cf. Sexiconul Pallas sub cuvintul sirató versek.
T) Vezi nota 1. pasagiul ref. la losia $i Homer, Ilias 

cintecul 24 vers. 93 (i 94 cu küáneon kalümma vezi trad, 
lui Voss:

„So die heilige Göttin (Thetis) und nahm ein Trauer­
lgewand um,

Dunkelschwarz, noch keinen umhüllete schwärzere Klei-
[dung".

Datina doliului s’a dezvoltat din presärarea pärului $i hai- 
nelor cu cenu?ä.
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Közgyűlési meghívó.
Az „Oráviczai Kereskedelmi- és Iparbank“ t. részvényesei tisztelettel

meghivatnak az
1908. évi február hó 9-ik napján délelőtt 10 órakor 

Oraviezabányári az intézet hivatali helyiségében
megtartandó

Heíedik évi rendes közgyűlésre.
TÁRGYSOROZAT:

1. Az igazgatóság és felügyelőbizottság jelentése az 1907. üzletévről.
2. Az 1907. évi zárszámadások átvizsgálása, jóváhagyása és a nyereség 

hováforditása iránti határozathozatal.
3. Az alapszabályok 7., 13., 16., 23., 24. és 61. §§-ainak módosítása tekin­

tettel a felemelt részvénytőkére.
4. Az igazgatóság és felügyelő-bizottság részére a felmentvény megadása.
5. Két részvényes választása a közgyűlési jegyzőkönyv hitelesítésére.

Az „Oraviczai Kereskedelmi és Iparbank“
Igazgatósága.

Einladung zur Generalversammlung.
Die p. t. Actionäre der „Oraviczaer Handels- und Gewerbebank“

werden hiermit höfl. eingeladen zu der
am 9. Feber 1908, Vormittags 10 Uhr ln M.-Oravicza, 

in den Amtslocalitäten der Bank
abzuhaltenden

Siebenten ord. Generalversammlung.
TAGESORDNUNG:

1. Bericht der Direction und des Aufsichtsrathes vom Jahre 1907.
2. Feststellung der Schlussrechnungen vom [ahre 1907 und Beschluss­

fassung hinsichtlich Verwendung des Reingewinnes.
3. Modificirung der §§. 7, 13, 16, 23, 24 61 der Statuten mit Rücksicht 

auf das erhöhte Actiencapital.
4. Ertheilung des Absolutoriums für die Direction und den Aufsichtsrath.
5. Wahl zweier Actionärezur Authenticirung des Oeneralversamml.-Protoc.

Die Direction
der „Oraviczaer Handels- und Gewerbebank“.

vagyon - Activa iérieg-Számla S9Ö7. deczember hó 31-én Biianz-Gonto am 31. December 1907. Teher - Passiva
SZÁMLÁK - CONTI Összeg ÖsszegBetrag Betrag SZÁMLÁK - CONTI ÖsszegBetrag ÖsszegBetrag

Pénzkészlet — Cassa-Vorrat h.................................. 33435 54j Részvénytöke teljesen befizetve V'olleingezahltes
Érmek és szelvények Valuten und Coupons . 248 791 Actiencapital........................................................... 400000 —
Girókövetelés az osztr. magy. banknál - Oirogut- Tartalékalap — Reservefond.................................. 108685 71

haben bei der österr.-ung. Bank........................ 323 06 Árfolyam különbözeti tartalék — Coursdifferenzen-
Magv. kir. postatakptárnál Kön. ung. Postsparcassa 4277 84 38285 23 Reserve..................................................................... 3000 — 511685 71'
Váltók Wechsel................................................. 1045104 24 Takarékbetétek — Einlagen.................................. 625852,01
Jelzálogkölcsönök Hypothekar-Darlehen . . . 565552 19 1610656 43 Készpénzletétek — Baardepositen......................... 44536155
Saját értékpapírok — Eigene Werth papiere*) . . 104900: Értékpapirletétek Werthpapiere-Deposilen . . 50809 — 721197 56
Letéti értékpapírok - Deposit-Werthpapiere . . 50809 155709 Visszleszámitolt váltók Reescompte .... 163253 78
Adósok Debitoren............................................ 30492 Átruházott jelzálogkölcsönök — Cedirte Darlehen 384178127 547432 05
Részvényesek hátraléka tartalékalapra Rückstand Hitelezők folyó számlán — Conto-Cor. Creditoren 3718854

der Actionäre auf Reservef..................................... 35048 57 65541 34 Lel nem vett osztalék — Lhibehobene Dividende 374
Felszerelés — Kanzlei-Einrichtung......................... 3000 — Átmeneti kamatok — Transitorische Zinsen . . 14572 39 52134 93
Leírás — Abschreibung............................................ 700 2300 Nyereség mint egyenleg — Gewinn als Saldo 40041 75

1872492 — 11872492 —
" II

*) Nomin 79400 K 4 V2% Pfandbriefe der Central-Hypothekenbank ung. Sparcassen ; 
20 Stk Actien derselben Bank; 5 Stk Aclien der Central-Creditbank. ung. Geldinstitute.

Veszteség — Verlust
Nyereség- és Veszteség-Számla Gewinn- und Verlust-Conto

1907. deczember hó 31-én. — am 31. December 1907.

SZÁMLÁK - CONTI Összeg
Betrag

Összeg 
Betrag j

Irodai lakbér Hauszins.......................................
Kezelési költségek ■— Regie..................................
Tiszti és szolgai fizetések — Gagen....................

800 - 
3312 89 
9641 74 13754 63:

Takarékbetéti kamatok — Einlage-Zinsen . . .
Átruházott jelzálogkölcsönök kamatai Zinsen

cedirter Darlehen.................................................
Visszleszámitolási kamatok - Reescompte-Zinsen

28564 79

19351 10 
17480 60 65396 49

Adók Steuern......................................................
Tőkekamat adó — Capital-Zinsen-Steuer . . .

4276 38 
285648 7132 86;

Leírás a felszerelésből Abschreibung von
Kanzlei-Einrichtung............................................

Nyereség 1907. évben Gewinn im Jahre 1907
700

40041 75:
127025 73

SZÁMLÁK - CONTI

Postatakpfári kamatok — Postsparcassa-Zinsen 
Saját értékpapírok kamatai — Zinsen eigener

Werthpapiere...........................................................
Váltókamat -- Wechsel-Zinsen ,.........................
Jelzálogkamat — Hypothekar-Zinsen....................
Nyereség érmekben — Gewinn an Valuten . .

Összeg
Betrag

745; 

4381 í64

Nyereség — Gewinn
™r

Összeg
Betrag

4388 79
81074'77 
4147246

89 71 12263694

127025:73

A pénztáréi t:
Seemayer Károly s. k.

Oargulak Ferettcz s. k.
vezérigazgató

Kelt Oraviczán, 1907. évi deczember hó 31-én.

Az igazgatóság: Die Direction:

Belgrader József s. k.
aligazgató

Dr. Fehér Manó s. k.
tg- tag.

Klein Ede s. k.
ig. tag.

A számvitelért:

Kállai Dávid s. k.

irányossy Knoblauch Miksa s. k.
lg. tag.

Lobi Adolf s. k. Maycr Lajos s. k. Seszler Gusztáv s. k. Tringl József s. k. Zierler Mátyás s. k. 

Megvizsgáltuk és a leltárral összehasonlítva helyesnek találtuk. - Ueberprüft und mit der Inventur für richtig befunden.

A felügyelő bizottság: — Der Aufsichtsrath :

Belgrader János s. k.
/. b. elnök

Dr. Baumann Izsó s. k. Duma Lipót s. k. Grau Ferenc r. k.
/. b. tag /• »• l“8 /• *• tag

Lazar Constantin s. k. Szabó Alajos s. k.
). b. tag /■ tag.

Ivácskovics György s. k.
/. b. tag
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Convocare la a Il.adunare generálé ordinará
a institutului „Panciovana“ ín 27. Februar 1008 la 10 ore a. m. in localul institutului.
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PROGRESUL Pag. 3.
Progratna, continind cintärl de Dima, Po- 

rumbescu §i Flondor, a fost executatä cu múlta 
precisiune acuratefa. Inafará de program s’a mai 
cintat incä „Moraml“, o compozifie a maestrului 
»Chiriac, care a piacút mult publiculul, $i s’a 
declamat poezia „Evanghelia figäneascä“ din partea 
ijcolarulin Cornel Pen fa, care a produs mult 
liaz. Dupä concert a urinat tcatrul. S’a jucat co­
media „Treí Doctor!“ localizatä de d-nnl Vlaicu. 
Toatc rolurile au fost jucate cít se poate de bine. 
Cu deosebire comptabilul Popes cu in rolul lu! 
Bältcanu $i d-$oara T i n fa r i u in rolul Neli el 
s’au achitat pc deplin. Celelalte rolurí au fost jucate 
de d-$oarele M il ecevi c! (Adela), Buchner 
(Lina), de dd. O recti (Adrian), Sordcan (Io- 
nescu), Velceleanu (Georgian) $i choristul 
loan Moise in rolul lul loan servitorul. Lucru 
curios la no! insä, cä dinire atitea domni$oare §i 
inváfátoare románé, cite le avem, abia am putut 
gäsi o singurä domni^oara, care sä joace teatru, 
a§a cä celelalte role au fost jucate de o domni- 
$oarä Sírba §i o Germana, cea din urmä imbräcatä 
intr’un costum national $i incinsä cu un lat briu 
cu mindrul nostru tricolor.

Dupä exhauriarea programúin! a inceput 
dansul cu románeasca hóra §i románéit! au fost 
toate jocurilc päuä in zorl.

Dar nil tot a$a romäneascä a fost vorba 
auzita prin sala.

Public am avut destul de mult, dar putea 
fi §i mal mult, cac! an lipsit uni! carl in primul 
loc ar fi chematl sä ia parte la asemenea mani- 
festatiun! culturale. An lipsit invätätorf, cärora nu 
le place cintecul romanesc; nu am väzut printre 
no! nie! un advocatde a! no§tri (afarä de Dr. Zaria 
din Panciova), cärora le place sä le trimif! dien­
te Iá, dar nuse dimit a se coborí din sferele olym- 
pice. Satele din jur au fost bine reprezentate. Din 
Sánt-Mihai am avutped-na Stanciucu d-§oara, 
pe notarul Ci óban, invätätorii M i u(a $i Oa- 
vri 1 ä cufamiliile, pe dirigentul de filialä Burs, 
cäruia í! place sä dea barmi pentru lucrurí ro­
mánéit!. Din Seleui a ven veselul pärinte Popa, 
invätätorul Bojin $i primarul Bro§tean cu 
domniioara. Din Satui non a ven it directorul 
Stoica, care nu poate lipsi dela orce mi$care 
culturalä din acest col( de fearä $i care a animat 
societatea intreagá cu glumele luí prielnice; se- 
cretarul Mareu $i contabilul Pop. Au ina! fost 
invätätorii dela Nicolint ?i incä multi alti!, carl 
vor scuza ca mí-au seäpat din ineniorie. Atit ve- 
nitul moral cit $i cel material au fost cit se poate 
de bun. Venitul curat de circa 200 cor. s’au adaugat 
lu fondul chorul ui. Suprasolvir! am pri mit dela 
pärintele Neagoe, notarul Knoll, directorul 
Stoica $i dela d-$oara Iconia Borca.

Dati-mi voe d-le Redactor, sä mä abat pufin 
dela obiect. Chorui nostru s’a infiinfat, inai nie de 
accasta cu vre-o 5 an!, la stäruinfa pärintelu! nostru 
loan i cli ie Neagoe, cu mar! jertfe din partea 
bisericil $i a institutului nostru „Steaua". Cu toate 
acestea multi dintre ce! chemati nu se intereseazä 
de acest chor. Din 10 invätä tori cifi il avem in 
comunä nie! until nu ia asupra lu! sarcina de a-1 
conduce; ba nie! nu se dimit se einte aläturl cu 
täranii, pe car! ar avea datoria sä-i cuilive §i pe 
calea asta.

Intreaga noasträ nädejde rezidä in harnicia 
neasämuitä a inimosului nostru preot Neagoe, 
care §tie toatä lumea cä-$i pune sufletul pentru 
turmä; lul il revine meritul tuturor izbindirilor 
noastre, intre car! numäräm $i rétistül concert, 
pe care m’am sträduit sä vi-1 zugrävcsc cu toatä 
sinceritatea.

De incheiere ii dóriin bunulul nostru pästor 
un colaborator-capelan, care sä seamene cu dinsul!

Multumindu-Vä pentru bunävointa cu care 
ne gäzduitl §i pe noi in coloanele „Progresulu!" 
nostru, remin Cu stimä

Unul dintre ce! de fafä.

O vorbä cäträ Cárniecíení.
Säcenil miéi, carl mis mie atita dä drag!, 

s’or pus §i or scris däsprä minie in „Popom 
Roman“ o carce, datä din Bánat din satu Cár­
it iecía. Mis íalos $i nu mái pót pesti dá bucuriá 
cä satu mieu s’o cumintit a$a dá tarie, — cá 
$ciu sä serié copii §i prin fáitungurí.

Cá cica mis cam láuduros aia ba$ drept 
au. Mis láudáros, mis fälos — dar $i muierilor 
drägästos. Mis láudáros §i a$a má gidzílá la 
inimá cind inti dzicíe cineva — $i cá mis cam

plin de draci. Io mis §i am fost mai $piculant 
dácít un notaro§

Cica la Cárniecíení li rubinié dá minié cá 
seriu dá räch iá $i cá mi dór dä prazníecíe. In 
Cärnlecia o fost rrnisal sä-m placä räch ia, cá 
acolo máldo la tot numárti äi cázanu — $i oa- 
menií a§a ás dá bírni, cá tofí ce imbiiá cu cita 
„da noauä" — care ál albä, curatä, tucIeo-a§, — 
ca apa däla izvoru al dä líac din valía satuluí.

Mis bucuros cá vád din carce; cä oamenil 
aciint s’or mai cam záuitat dá ráchie — numa 
asta ba§ n'a$ cam cregí-o, dacá-í istinä, atuncl 
mis bucuros $? pacié.

f Mag s’o schimbat túrnia däcind am zálicit 
io d'acasá! Copii, cári or scris carcia, cicä nu 
?ciu ca cie-í vorba asta dada. Au fucumi-í dá 
copii, cum s’or domnit iei la vorbá. Numa nu 
d’aia am fost io atita vreme cáprarí in sat, ca 
sä nu sciu vorbi románíe$ce. Ieí im dzic mie 
„neica". Mái copii, io pót sá vá fin voauá uica 
Ilüá, bacía Iliíá, níenlea lliíá, cíacia Iliíá - dar 
»neica“ nu sá dzicíe prá la noí, prá la frátufí - 
numa prá la bufienií din Ciclov §i prá la fa­
rán il din Dugníecla.

Voí gingifl mä! Cärniecienilor, cá io mis 
acruma Ín Turnu-Severin. Asta ba$ n’afí ghicit-o 
— numa nu vá fac prá piacú vostru, sä vá spun, 
cá unge mis. Báni nu der dala voí, — mincarie 
nu-m trabue, cä am in straifä. Däcie sä-m piesá 
mie dä cinleva. Asta rea$ vrea sä $ciu io

Iliíá Cáprariu

CRONICA.
In Oravita s'a hot ürít, ln cea mai de- 

plinü int elege re a intelectualilor, crearea uneí 
societäß pe acfit a Romanilor din Sudul 
Bánátidul, in scopul de a se lárgi Tipográfia 

Progresul spre a putea indeplini complect 
toate trebuinlele tipografice din intreg limi­
tül nostru romanesc. *

Dutninecá, la Boboteazá, s’a finut adu- 
narea generalá a Casineí románé din loca­
ls taté. Au partiéipat aproape to(í membrií. 
ín discurstil de deschidere al prezidentuluí 
Dr. M i h a í G r o p $ a n u au fost atinse pe 
deantregul fazele evolufiuneí acesteí institu- 
tiuní culturale, relevate, nimerit, ea o indru- 
mare pentru eonluerarea tuturora la ínálfarea 
Casineí Rom., uude se eoncentreazá intreagá 
viafa noasträ socialá ?i de unde se dá sig­
nal ti 1 pentru toate miseárile culturale ale (i- 
nutuluí nostru román esc.

Toate punctele din program au fost 
dezbátute cu demnitate, grafie dedicafieí pré­
sed in telni, care cu multä trägere de inimá se 
achitä de postul sáu onorific, ceiace i-se $i 
recunoa^te din partea membriior, cári §í-au 
a rátát múltú mi reá lor, realegindu-1 cu in- 
sufletire de presedinte: Dr. Mihaí Grop- 
$ian u; viceprezident: profesorul Cornel 
Strimbeí; secretar: Gheorghe Ta­
le s c u; easier: Dimitrie Grop^ianu; 
econom-bibliotecar: Petru Mancin; juris- 
conzult: Dr. Liviu Cigáreanu; membri 
in comitetul Casineí: IlieTráiIá, Victor 
P o r u f i u, Dr. L u d o v i c Méhes, Dr. P, 
Corneanu, Dr. Ion Nedelcu, Dr. Gh. 
An ca, 1. E. Járan u, Ion Peri an u, Gh. 
Jianu, Vasi le Márgineanu, Paul 
Mi la, neg. Gheorghe Bogdan u.

*

Dr. Ion C o f i o f a n u, un distins membru 
al socictatii noastre, a aj uns sänätos — earä$I 
intre noi.

*

Dragostea fáranilor noíjtri cátre aí lor, ?i 
dórul de a-I vedea intre eí, o denotá $i serenada, 
chori$tilor din H e u'e r d o r f, fácutá trecátorilor 
p’acolo: Dr. L. Cigáreanu $i Dr. 1. Cl. Inga
la casa pärintelul Panciovanu.

*

Mi$cámintul popolatiunil in Ticvaniul maré 
in anul 1907: 29 náseufí 61 mortí. Dumne-
zeule! Cineva mai lua premiul inginduratuluí Sofrone 
Popa, care, prevázind acest betegig al Ticvánen- 
filor, a fäcut §i o fundafie pentru mamele cu cite 
3 copii.

*

Poimine, Luní, fratií no§tri Sirbí i§í serbeazá 
pe „Sf. Sava" in localul dela „Cununa verde".

*

Seca^anil gr. or. ?i gr. cat. au de gind sá 
ridice impreuná in hotarul comunel o cruce — 
romäneascä!

Taica preotul loan Petro viel din 
Ciclova rom. a däruit pentru biserica din 
Verhet 6000 cor. Doamne ajutä-T! Avem $i 
la Redactie o colectä pentru acest scop. 
Anul acesta sä nu-1 läsäm treeätor. ín me­
moria marelui $aguna, care propriaminte in 
Ver^ef ?i-a inceput activitatea romäneascä, 
dec! $i din pi eta te cátre acest mintuitor al 
bisericii noastre, sá punem to^í umárul la 
ridicarea acestuí templu national. Aviz co- 
munelor biserice$tí!

*

La Voivodint incä sä ridicat salami ambilor 
inväfätori, la propunerea főstüluí invätätor 1 o n 
M i cl ea, care vegheazá cu ochií minti! asupra 
comuneí sale iubite.

Atragem luarea-aminte asupra tabloului ce se 
va espune zilele astea de pictorul nostru Lu- 
gojan Simeon esc u ín vitrina negustorulul 
Ivan Stoicovicl.

Cel cári avefí datorií intabulate, grábitií a 
vá inainta la primárií avizurile, páná 31. Ianuar 
a. c. ca sá Vi-se ierte din portié, cum seie legea!

Canonicul, Gheorghe Telescu din 
Lugoj, fost protopop $i profesor de limba ro- 
máná ín Oravita, a incetat din viafá.

Vasile Nicolescu, un frunta$ dascál 
bánáfeaii, primul comisar §coIar $i primul pre- 
$edinte al ReuniuniI invätätorilor din Eparhia 
Caransebe^uluí, fundatorul Casineí románé din 
Lugoj, etc. etc. $í-a inchis ochií in virstá de 75 
ani. Fie-Í farina u$oará $i memoria binecuvintatá!

Bibliografie.
A apárut Monográfia Parohieí románéit! 

unite din Timisoara de loan B o r o 5, canonic- 
custode $i prelat pontificiu etc., format octav, cu 
80 paginí garmond. Preful nu-1 indicat. O bro­
súra bogatá in date istorice $í statistice, cu ilustratií 
foarte reunite. O recomandám publiculuí cititor, 
$i mai ales cärturarilor no§tri, cári vor fi avind 
gindul fericit sá serié §i el asemenea Monografií.

A apárut Raportul anual al societátil „Ju- 
niinea", din care se oglindeazä stäruinfele cultu­
rale ale studenfilor no^tri dela universitatea din 
Cernáuf.

Po$ta Redact unit.
M. F. Belgrad. Din viafa frafilor Mace- 

doniení!..!
C. B. Bucure$ti. Se va publica.
M. D. Sasca. In curind. Sintem imbulzifí. 
Clidova.. Multumirí.
Rudaria. Salve!
B. Viena. Urmeazá.
/. S. Arad. In numárul viitor.
Bírtad. Felicitárí! Epistola urmeazá.
Mai multora. lm pri mate din tipografií stráine 

nu publicám. Scuzaft!

Po^ta Administratiunií.
/. B in Cerova. Primifi foaia grátuit — din 

abonamentele achitate de d-nul Nedelcu.

Kditor-proprietar: Gheorghe Jianu. 
Redactor responsabil: Alexandru Purgariu.
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44 sz. tlkvi 1908.
Árverési hirdetményi kivonat.

Az oraviczabányai kir. járásbíróság mint 
telekkönyvi hatóság azonnal közhírré teszi, hogy 
Olariu l;va végrehajtatónak Doga Dumitru végre- 
hajtást szenvedő elleni 84 kor. tőkekövetelés és 
jár. iránti végrehajtás ügyében az oraviczabányai 
kir. járásbíróság területén fekvő Brostyán községi 
837 sz. tjkvben Doga Dumitru nevén irt 2550 
hrsz. részletekre 103 korona, a brostyáni 721 sz. 
tjkvben Doga Dumitru nevén irt A. 1. 1437, 1614, 
2252 Insz. egész birtoktestre 169 korona a bros­
tyáni 1128 sz. tjkvben A. I. 55 hrsz. 219 öisz. 
990/a, 1324, 16046, 2061 és 3174 hrsz. a. foglalt 
és Doga Dumitru nevén irt egész birtoktestre 813 
korona kikiáltási áron az árverést elrendelte és 
hogy fentebb megjelölt ingatlan az 1908. évi 
márczius hó 31-ik napján d. e. 9 órakor köz­
ségházán megtartandó nyilvános árverésen a meg­
állapított kikiáltási áron alul is el fognak adatni.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok 
becsárának 10°/o vagyis 16 korona 90 fillért, 
10 kor. 30 fillért és 81 kor. 80 fillért készpénz­
ben vagy az 1881. évi LX.tcz. 42. §-ában jelzett ár­
folyammal számított és az 1881. évi november hó 
1-én 3333 sz. alatt kelt igazságügyi miniszter ren­
delet 8-ik §-ában kijelölt óvadékképes papírban a 
kiküldött kezéhez bánatpénz gyanánt letenni, vagy 
annak a bíróságnál előleges elhelyezésről kiállított 
szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.

Kelt Oraviczabányán a kir.,.járásbiróság mint 
tlkvi hatóságnál 1908 évi január hó 13-án.

Kerekes, kir. aljbiró.

5637 sz. tlkvi 1907.

Árverési hirdetmény és feltételek.
Goján Petru rakasdiai lakosnak Muszta George 

rakasdia lakos elleni vágrehajtási ügyében 88 kor. 
tüke ennek 1907 évi április hó 1-től járó 5°/o 
kamata 22 korona 60 fillér eddigi ezúttal 12 kor. 
30 filter megállapított költségnek továbbá a csat­

lakozást nyert a kir. kincstár javára 3638/900 sz. 
végzéssel 1397 sz. tjkvben bekebelezett 269 kor. 
66 fillér tőke enuek 1898 évi deczember hó 31- 
től járó 5°/o kamata 30 korona 50 fillér lejárt ka­
mata 20 kor. 44 fillér költségnek kielégítése vé­
gett a kért árverés a szászkabányai kir. járásbíró­
ság területén fekvő Rakasdiai 41 sz. tjkvben A. 
alatt felvett 1058 hrsz. 400 öl pótkertre (Gyalu 
Morgony) 49 korona, a f 740 hrsz. 350 öl szől- 
lőre (közlegelő) 86 korona, a f 793 hrsz. 150 öl 
szőllőre (közlegelő) 36 kor., a f 3256 hrsz. 1200 
öl fiatal erdő (Dumbrava) 48 kor. és a f 3310 
hrsz. fiatalerdő (Dumbrava) 48 korona kikiáltási 
árban az 1881. LX. t.-cz. 156 §-a alapján és a 
rakasdiai 1397 sz. tjkvben 38 hrsz. 150 öl belső­
ségre a 36 öisz. házzal 372 korona kikiáltási árban 
egészben ezennel elrendeltetik.

Az árverés megtartására határidőül 1908. 
évi február hó 5-ik napjának délelőtti 9 órája 
Rakazdia községházához azon megiegyzéssel tű­
zetik ki, hogy a fent körülirt ingatlanok ezen 
határnapon a kikiáltási áron alul is el fognak 
adatni.

Árverezni szándékozok tartoznak az ingat­
lan becsárának 10°/o-át vagyis 4 kor. 90 fill., 3 
kor. 80 fill., 4 kor. 80 fill., 37 kor. 20 fill, kész­
pénzben vagy 1881. évi LX. t.-cz. 42 §-ában jelzett 
árfolyammal számított és az 1881. évi november 
hó 1-én 3333. sz. a. kelt igazságügyminiszteri ren­
delet 8-ik §-ában kijelölt óvadékképes papírban 
a kiküldött kezéhez bánatpénz gyanánt letenni, 
vagy annak a bíróságnál előleges elhelyezéséről 
kiállított szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.

Vevő köteles a vételárat három egyenlő 
részletben és pedig: az elsőt az árverés jogerőre 
jutása napjától számított 15 nap alatt, a másodikat 
ugyanazon naptól számított 30 nap alatt és az 
utolsót ugyanazon naptól számított 45 nap alatt 
minden egyes vételári részlet után az árverés nap­
jától számított 5°/o kamatokkal együtt az oraviczai 
kir adóhivatal mint birói letétpénztárnál fizetni.

Kelt Szászkabányán a kir. járásbíróság mint 
tlkvi hatóságnál 1907. évi nov. hó 29. napján.

Viragh, kir. aljbiró.

De vínzare.
Casele Nr. 78 §i 79 din Oravita- 
romänä, cum $i 8 jugere de paniint
de prima ealitate, cu o casä $i alte edificií 
economice, magazin pentru eercalc si o ingrá- 
$ätoare de poréi, cu apa curgátoare, deci 
aeornodat $i pentru grädinärit, ín botárul 

B rostén iuluí.

A se intreba la proprietarul :
Aurél Nedicí ín Oravifa-rom.

Cine dore$te sä faeä o cälätorie de 
pläcere ieftinä, bunä $i iute

S: in 6 zile S
la America

(Statele unite, Canada $i Argentina), acéla 
sä cearä indrumäri románéit! dela

Falk §i Comp.
(seefia romäneascä)

Hamburg
Strada Raboisen 30.

ECONOM
O R A V I T A.

Capital social 
Fond u rí 
Depuner! spre

Giroconto la Banca austro-iingarä.

. Cor 550.000„ 280.000 
fructificare „ 1,840.000

— Cecconto la Cassa de pästrare po$talä Nr. 15.625. — Telefon Nr. 29.

Escomteazä cambii, acoardä imprumuturi hipotecare $i personele
deocamdatä cu 8°|0 netto.

Srimefjte öepunerf spre fructificare ru 5°|0, respective äupä toemealä.

W" W Darea o pláte$te institutul. TN TN

Räscumpärä gräluit orte fei de cuponi $i indepline$te lot sóiul de afaceri de bancä.

Tiparul Tipografiei „Progresub- N. Boldureanu, Oravi(a.


